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LA CHAMBRE DES REPRÉSENTANTS,

A) Vu l’importance du secteur du diamant pour l’éco-
nomie belge, secteur qui représente 7% des exporta-
tions belges et 12% des exportations flamandes ;

B) Considérant que le secteur du diamant emploie,
directement, 12 000 personnes et, indirectement,
30 000 personnes en Belgique ;

C) Considérant que le plus grand centre mondial du
commerce du diamant se trouve en Belgique ; que 80%
des diamants bruts et 50% des diamants taillés se né-
gocient via la Belgique, et notamment via Anvers ;

D) Vu la problématique des «conflictdiamonds» et
sa contribution au financement, direct ou indirect des
conflits et à la criminalisation de la vie économique et
politique;

E) Considérant que si les « conflictdiamonds » ne
représentent qu’une faible partie de la production mon-
diale, la Chambre est toutefois très préoccupée par le
fait que ces revenus sont utilisés, entre autres, pour
entretenir des conflits dont pâtissent énormément les
populations civiles ;

F) Vu la constitution d’une Task Force en septembre
1999 au sein du gouvernement actuel ;

G) Considérant que ce groupe de travail intercabinets,
qui se réunit toutes les semaines, est spécifiquement
chargé du suivi de l’embargo décrété contre l’Unita ;

H) Considérant la demande du Conseil supérieur du
diamant d’être entendu davantage par la Taks Force;

I) Considérant que les déclarations et accusations
formulées par M. Peter Hain, secrétaire d’État britanni-
que aux Affaires africaines, à l’adresse du secteur belge
du diamant et de quelques diamantaires anversois nom-
mément cités, se sont avérées non fondées et qu’il
conviendrait dès lors que le membre du gouvernement
concerné présente ses excuses ;

J) Constatant qu’il n’existe aucun système infaillible
pour lutter contre le trafic de diamants, mais que le
secteur belge du diamant a pris plusieurs mesures tel-
les que l’instauration d’un certificat d’origine et l’élabo-
ration de documents destinés à confirmer la réception
des pierres ;

DE KAMER VAN VOLKSVERTEGENWOORDIGERS,

A) Gelet op het belang van de diamantsector voor
de Belgische economie; zijn aandeel van 7% in de
Belgische export en zijn aandeel van 12% in de Vlaamse
export;

B) Overwegende dat in België 12 000 mensen recht-
streeks en 30 000 onrechtstreeks in de diamantsector
zijn tewerkgesteld;

C) Overwegende dat België het grootste wereld-
centrum voor diamanthandel huisvest, dat 80% van de
ruwe en 50% van de geslepen diamant via België, en
voornamelijk Antwerpen wordt verhandeld;

D) Gelet op het vraagstuk van de zogenaamde
«conflictdiamonds», doordat zij rechtstreeks of onrecht-
streeks bijdragen tot de financiering van de conflicten
en de criminalisering van het economische en het poli-
tieke leven;

E) Overwegende dat de zogenaamde
«conflictdiamonds» slechts een gering gedeelte van de
wereldproductie uitmaken, dat evenwel de Kamer zeer
bezorgd is over de aanwending van deze inkomsten
onder meer voor het in stand houden van conflicten
waar de burgerbevolking zwaar onder lijdt;

F) Gelet op de oprichting van een Task Force in de
schoot van de huidige regering, in september 1999;

G) Overwegende dat deze interkabinettenwerkgroep
wekelijks vergadert en specifiek belast is met de op-
volging van het VN-embargo tegen Unita;

H) Overwegende de vraag van de Hoge Raad voor
Diamant om meer gehoord te worden door de Task
Force;

I) Overwegende de uitlatingen en beschuldigingen
van de heer Peter Hain, Brits Staatssecretaris voor
Afrika, aan het adres van de Belgische diamantsector
in het algemeen en enkele Antwerpse diamant-
handelaars bij naam, waarvan is komen vast te staan
dat die niet gestaafd zijn door bewijzen; dat het der-
halve passend zou zijn dat het betrokken regeringslid
zich zou verontschuldigen;

J) Vaststellend dat geen enkel systeem ter bestrij-
ding van illegale diamanthandel absoluut sluitend is,
maar dat er reeds meerdere maatregelen genomen zijn
door de Belgische diamantsector zoals het invoeren
van een certificaat van oorsprong en het uitwerken van
documenten ter bevestiging van ontvangst;
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K) Se félicitant que la Belgique ait  la réglementation
la plus avancée,

demande au gouvernement fédéral :

1) d’associer, de manière structurée, le Conseil su-
périeur du diamant et les ONG qui sont actives dans le
domaine à la Task Force ;

2) d’œuvrer en vue de l’organisation, au niveau in-
ternational, d’une collaboration (officielle) structurelle
et poussée avec les pays où le commerce du diamant
pose des problèmes, les autorités belges devant faire
les efforts nécessaires en vue de la mise en oeuvre
des mesures de contrôle renforcé ;

3) d’intervenir auprès des Nations-unies

– pour qu’elles prennent une initiative en vue de ren-
forcer, par le biais d’un monitoring international, le con-
trôle sur la certification d’origine des diamants ;

– pour qu’elles comparent les réglementations des
différents Etats et qu’elles prennent une initiative vi-
sant à l’harmonisation afin d’éviter les détournements
de l’importation;

– pour qu’elles veillent à ce que le groupe d’experts
chargé du suivi du rapport Fowler ne compte pas d’ex-
perts originaires de pays ayant des intérêts directs ou
indirects dans le commerce du diamant ;

4) de transmettre la présente résolution aux Nations-
unies et aux gouvernements britannique et canadien.

K) Ingenomen met het feit dat België terzake over
de meest vooruitstrevende regelgeving beschikt,

verzoekt de federale regering om :

1) de Hoge Raad voor Diamant en NGO’s die ter
zake actief zijn op een gestructureerde manier te be-
trekken bij de Task Force ;

2) een doorgedreven (officiële) structurele interna-
tionale samenwerking na te streven met landen waar
er zich problemen voordoen in het kader van de
diamanthandel, waarbij de Belgische overheid voor de
implementatie van de verhoogde controlemaatregelen
de nodige inspanningen moet doen ;

3) bij de Verenigde Naties stappen te ondernemen

– opdat de VN een initiatief zou nemen om het toe-
zicht over de certificatie van herkomst van diamanten
via een internationale monitoring te versterken;

– om de terzake in de diverse staten geldende wets-
bepalingen met elkaar te vergelijken en een initiatief te
nemen teneinde een harmonisering tot stand te bren-
gen en aldus omzeiling van de importregels te voorko-
men;

– om erover te waken dat in het expertenpanel ge-
last met de opvolging van het Rapport-Fowler geen ex-
perten worden aangesteld uit landen die, direct of indi-
rect, belangen hebben in de diamanthandel;

4) deze resolutie over te zenden aan de Verenigde
Naties en aan de Britse en Canadese regeringen.
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